8045

Tipo S020 Tipo S020
Fittingen T Acople
de INSERCION

El transmisor de caudal electromagnético
Tipo 8045 estd disefiado para utilizacién en
tuberfas con didmetro comprendido entre DN
06 y DN 400, con medios liquidos con una
conductividad > 20 uS/cm.

El transmisor tiene una pantalla y un teclado,
y suministra salidas de impulsos y de relés de
4-20 mA.

La versién con sensor de acero inoxidable
esté disefiada para aplicaciones con altas
presiones (PN16) y altas temperaturas (hasta
110°C).

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

Transmisor de caudal
electromagneético

= Sensor con tecnologia de estado sélido

= Indicacion de velocidad y caudal volumétrico

= Simulacion: generacién de todas las sefiales de salida
sin necesidad de caudal real

» Sistema de limpieza en proceso (CIP)

Tipo 2030

Vélvula de diafragma

= Homologaciéon FDA

Tipo 2712

Vélvula de control
continuo con TopControl  E/S electrénica

Tipo 8644 PLC

Islas de vélvulas con

Datos técnicos

Datos generales

Compatibilidad

con fittings S020 (ver Ia ficha técnica correspondiente)

Materiales
Alojamiento, cubierta, tuerca
Version con sensor PVDF
Version con sensor a. inox.
Placa frontal
Tapa de proteccion
Tornillos/ Junta/ Bornes
Materiales piezas de contacto
Carcasa del sensor
Electrodos
Juntas planas

PC (con refuerzo de fibra de vidrio en alojamiento)
PPA (con refuerzo de fibra de vidrio)

Poliéster

PSU

Acero inoxidable/ EPDM / PA

PVDF o acero inoxidable 1.4404/316L
Acero inoxidable 1.4404/316L
FKM (conforme FDA)
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Acero inoxidable 1.4404/316L
PEEK (conforme FDA)

Prensaestopas M20 x 1,5 (seccion max. 1,5 mm?, blindado)

Anillo pta. a tierra (vers. sensor PVDF)
Portaelectrodo (version sensor a. inox)

Conexiones eléctricas
Datos instrumento completo (Fitting S020 + transmisor)

Diametro de tuberia DN 06 a 400
Intervalo de medida 0,2a10m/s
Elemento sensor Electrodos

Temperatura del fluido
Version con sensor de PVDF
Version con sensor de a. inox.

Presion max. del fluido

Hasta 80 °C (dependiendo del fitting)
-15 °C a 110 °C (dependiendo del fitting)

ver diagrama de presion/temperatura

Version con sensor de PVDF PN6
Version con sensor de a. inox. PN10 (con fitting de plastico) - PN16 (con fitting metalico)
Conductividad min. 20 uS/cm
Precision (para lecturas entre 1y 10 m/s)
1) En condiciones de referencia, es decir, fluido = agua, Teach-In < +2% de la lectura®
temperatura ambiente y del agua = 20 °C, con tramos Factor K estandar < +49% de la lectura®
foctos minmos de fubera aguas ariba y aguas abjo ¥ Linealidad < +(1% de la lectura + 0,1% del FE*)"

Reproducibilidad <0,25% de la lectura®

* F.E.= fondo de escala (10 m/s)
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Datos eléctricos

Tension de suministro

18-36 V CC filtrada y regulada (3 conductores)

Polaridad inversa de CC protegida

Consumo <300 mA

Salida

Pulsos NPN y PNP, colector abierto, aislamiento galvanico,

Relé (programable) (opcional)

Valor del proceso

hasta 36 V CC, 100 mA max.,proteccion contra
cortocircuitos e inversion de polaridad.

2 relés normalmente abiertos, libremente ajustables, 250
V CA, 3 Ao 30V CC, 3 A (carga resistiva), potencia max.
de corte 750 VA (carga resistiva); Limite de histéresis.
4-20 mA, max., impedancia de bucle: 1300 Q a 30 V
CC, 1000 Q a24V CC,700Q a18V CC

Entorno

Temperatura ambiente

-10 a +60 °C (funcionamiento)
-10 a +60 °C (almacenamiento)

Humedad relativa

< 80%, sin condensacion

Altitud max. de funcionamiento| 2000 m
Normas y certificaciones
Clase de proteccion IP65

Norma
EMC
Seguridad
Vibraciones
Choques

EN 50081-1, EN 61000-6-2
EN 61010-1

EN 60068-2-6

EN 60068-2-27

El dispositivo cumple también la directiva N° 97/23/EC sobre equipos sometidos a presion,

conforme a los siguientes métodos:

- Fluidos del grupo 1 conforme al
articulo 1.3b de la directiva:
- Fluidos del grupo 2 conforme al
articulo 1.3b de la directiva:

PN <16 bary DN < 125

PN < 16 bar y DN < 200

Disefiado y fabricado profesionalmente (articulo 3.3).
El marcado CE no hace referencia a la presion. Marcado CE conforme a las directivas
89/336/EC (EMC) y 73/23/EC (Directiva de Baja Tension).

Diagrama de presiéon/temperatura

8045

Tenga en cuenta la dependencia entre presién y temperatura del fluido en funcién de los materiales del sensor y el fitting, segun se indica en los

diagramas siguientes.

8045 con sensor de PVDF 8045 con sensor de acero inoxidable
(segln el material del fitting) (segun el material del fitting)
. Presion
(Bar)
Presién 16
(Bar) A 15! RS
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. 131
121!
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2| WA
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A: Intervalo de aplicacién del equipo completo (fitting + transmisor)
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Caracteristicas principales del software

burkert

Posibles aplicaciones

= Unidades internacionales de medida

= Eleccién del idioma

= Teach-In para una mayor precision, o factor K
= Salida de corriente de 4-20 mA

= Salida de pulsos

= 2 relés (opcional)

= Funcién de filtrado

* Reajuste del totalizador principal

= Modo de simulacién para ajuste del punto cero y de la sensibilidad, y

para simulacién de caudal en seco

Principio de funcionamiento

Control de caudal de fluidos, contaminados o no:

»~ Tratamiento de aguas residuales

»~~ Control de caudal de agua potable (homologacion FDA)

»~ Lavanderfas: medicién y control del consumo de agua

»~~ Piscinas: proteccién de bombas y control de caudal

" Industria alimentaria: control de ciclos de limpieza (homologacién FDA )

~” Riego automético

El sistema magnético en E situado en el interior del sensor induce un campo magnético en el fluido, perpendicular

a la direccion de flujo. Dos electrodos estan en contacto galvanico con el liquido. De acuerdo con la Ley de Faraday,
cuando circula liquido a través de la tuberfa, se puede medir una diferencia de potencial entre los electrodos
(conductividad minima de 20 pS/cm).

Esta tensién es proporcional a la velocidad de caudal. Aplicando el factor K al diametro especifico de cada tuberfa, la
velocidad de caudal puede convertirse en volumen por unidad de tiempo.

Pantalla

Subir en el mend o
incrementar un valo

Bajar en el meni o
seleccionar el digito a
modificar

LED indicador

del relé 1

LED indicador
del relé 2

Pantalla digital de gran formato con 8
caracteres (4 caracteres digitales y 4 caracteres
alfanuméricos) que indican:

- el caudal medido

- el valor de la salida de corriente

- el valor del totalizador principal

- el valor del totalizador diario

Confirmar entradas y
puntos del menu
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Instalacion Seleccion de fitting y tamano de tuberia
El transmisor 8045 puede instalarse facilmente en cualquier

sistema de fitting de INSERCION de Biirkert (S020) con sélo Ejemplo:
roscar la tuerca de conexién. Deben dejarse unos tramos rectos '
de tuberia minimos aguas arriba y abajo. En funcién del disefio ) -
. 9 yenal . - Caudal nominal especificado: 10 m3/h
de la tuberia, pueden ser necesarias distancias mayores o un ) )
. s . - Velocidad de caudal ideal: 2..3 m/s
acondicionador de caudal para obtener la méxima precision. o i o 5 ;
L . - Con estas especificaciones, el diagrama indica un tamafio de tuberfa de DN40
Para mas informacién, ver EN ISO 5167-1. EN ISO 5167-1 . .
. ) ) [o DNBO para los fittings mencionados ()]
especifica la longitud de los tramos rectos que deben dejarse
aguas arriba y aguas abajo, cuando se instalan fittings en Iineas
de tuberias, a fin de mantener condiciones de flujo laminar. A
continuacién se muestran los principales disefios que pueden
producir turbulencias de caudal, junto con los tramos rectos Caudal volumétrico
minimos a la entrada y a la salida. Estos valores garantizan unas
condiciones de medicién sin problemas en el punto de medida. US gpm i m'/h
DN = orificio Sentido del fluido --> o0
Valvula de Codo de 90° 20000} 5000 DN 400
regulacion opiezaenT
P 50000 DN 350
100001
T 30000 ] 2000 DN 300
50 x DN 5 x DN 20xDN 5xDN T DN 250
3 2 codos de 90° 5000 20000 1000 DN 200
I tridimensionales Extension T
g T 10000 500 DN 150
9 2000+ DN 125
B 40xDN 5xDN 18xDN 5xDN 5000
2 1000 DN 100
£ y T ao0 20
o3 2 codos de 90° Reduccion 1 DN 80
= T 2000 .
3 500: 100 DN 65
S 1 yau DN 50 (DN65)*
Z 25xDN 5xDN 15xDN 5 xDN 1wy
S 200 1 - P DN 40 (DN50)*
3 Es recomendable montar el 7
28 transmisor formando un éngulo de 100 500 77 DN 32 (DN40)*
@ o . 1 2 -
Rs) 45° con re§pecto al gentro horizontal T 204 DN 25 (DN32)*
2 de la tuberfa, para evitar que se T R
5 acumulen depésitos en los eléctrodos 0L 200 wl g DN 20 (DN25)*
Q y que se registren lecturas erréneas a T ya -
by causa de posibles burbujas de aire. T 100 DN 15 (DN20)*
® 0] ° ——
= El transmisor de caudal puede -
o instalarse en tuberias horizontales o verticales. Para obtener 10 % I
2 medidas de caudal precisas, monte el transmisor 8045 segun se I 24— - DN 08
8 indica a continuacion. + 2 e
» Incorrecto st 0 T
a 1 - DN 06
E T 10 7
kel 9 05
» T / ,
)
2 5 e
> 11 / 7
8 Incorrecto T 09l -
o Correcto + R e
ki T 7
2 S
> 1
o 1
8 ! 0.05
=] l Incorrecto 024 ”
@« 05 /
[a] T L 002~ 1~
Correcto + 7
L 02 P
005+ 0.01
0.1 03 05 3 5 10 m/s
03 05 1 3 5 10 30 fps
Velocidad de caudal
— e
Correcto Incorrecto
Deben respetarse las presiones y temperaturas nominales
del material en el que esté fabricado el fitting seleccionado.
El tamafio de tuberfa adecuado se selecciona con ayuda del * Para fittings con extremos soldados SMS3008 o BS4825/ASME BPE, o fittings
diagrama de Caudal / Velocidad / DN. El transmisor de caudal Tri-Clamp® SMS3017/1S02852 o BS4825/ASME BPE.
no estd disefiado para medir caudales de gas. Tri-Clamp® es una marca registrada de Alfa Laval Inc.
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Dimensiones [mm]
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Nota: La longitud del sensor depende del fitting utilizado.

pégina siguiente.

Ver la ficha técnica del Tipo SO20 o el diagrama de DN de fitting de la

DN H [mm]
[mm] | Fittingen T | Collarin Acople Acople
de plastico | de ac. inox.
06 182
08 182
15 187
20 185
25 185
32 188
40 192 188
50 198 223 193
65 198 222 206 199
80 226 212 204
100 231 219 214
u 110 227
r£ 125 234 254 225
:@ 150 244 261 236
180 268
[1]] T | 200 280 282 257
250 300 317
300 312 336
_— 350 325 348
400 340

Tabla de pedido para transmisor Tipo 8045 - para fitting S020 (ver la ficha técnica corresp.)

c
0 o)
s% =5 3 Ss

S E © SE n Y S5 :g 2 o)
38 g 3 55 3% 2% 5z £
(= -— — oy c - c. =
0= © ] L) Ss o 00 0
T 0 o =® - ) (S35 o

18-36 V CC 4-20 mA, pulsos No PC FKM corto, PVDF 2 prensaestopas M20 x 1,5 426 498

largo, PVDF 2 prensaestopas M20 x 1,5 426 499

2 PC FKM corto, PVDF 2 prensaestopas M20 x 1,5 426 506

largo, PVDF 2 prensaestopas M20 x 1,5 426 507

No PPA FKM corto, acero inox. 2 prensaestopas M20 x 1,5 449 670

largo, acero inox. 2 prensaestopas M20 x 1,5 449 672

2 PPA FKM corto, acero inox. 2 prensaestopas M20 x 1,5 449 671

largo, acero inox. 2 prensaestopas M20 x 1,5 449 673

Nota: Con cada transmisor se entrega 1 kit 558 102.
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Tabla de pedido de accesorios para el transmisor Tipo 8045 (solicitar accesoriso por separado)

Especificaciones )
2
‘0
(8]
Juego de 2 prensaestopas M20 x 1,5 + 2 juntas planas de neopreno para prensaestopas o conector + 2 tapones roscados 449 755
M20 x 1,5 + 2 juntas multivia 2 x 6 mm
Juego de 2 reducciones M20 x 1,5/NPT1/2" + 2 juntas planas de neopreno para prensaestopas o conector + 2 tapones 551 782
roscados M20 x 1,5
Juego de 1 tapon para prensaestopas no usado M20 x 1,5 +1 junta multivia 2 x 6 mm para prensaestopas + 1 junta de FKM 558 102
para sensor + 1 hoja de instrucciones de montaje
Anillo 619 205
Tuerca de unién en PC 619 204
Tuerca de unién en PPA 440 229
Juego de 1 junta verde de FKM + 1 negra de EPDM 552 111
Certificado de calibracion 550 676
. Homologacion FDA 449 788
=)
=]
N
ai
= Posibilidades de interconexién con otros sensores de caudal Biirkert
3\
el
o}
=S
s Tipo 2731 -
%‘ vélvula con
= Posicionador SideControl Tipo 1067 ‘
>
c =
[} Tipo 5281 -
o i o
o} Electrovélvula oAk
@ Electrovalvula
fey }] X
2 )
= .‘l y
§ Salida de
B corriente de Salida Salida
= 4-20 mA de relé de relé
_
c Tipo S020 -
ﬁ Fitting de insercién
< (ver ficha técnica
n correspondiente) ;|
[a) Tipo 8045 - g
5 Transmisor -l
@ de caudal > ‘ﬁ‘;t
g electromagnético ¥,
w
w . =
o
<
@
8
S o - » | DN 06 DN65
S J’ ‘l E
o =3 ) DN50 DN200 DN350
g § S020+lengieta S°'dad“'aﬁf
o =
b St \ DN65 DN100 DN400
- + acople [Sensorcoro| Sensorlargo
g DN100 DN400
g 5020 rosca F
F4 DN50 DN200
8 5020 + collarin

(1) DN 06 y DN 08 solo enacero inoxidable

En caso de existir condiciones de
aplicacion especiales, constiltenos.
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modificaciones técnicas sin previo aviso. 0805/1_ES-es_97383020



